FONDO ROTATORIO DEL MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

CONTRATO INTERADMINISTRATIVO No. 696 de 2024

CONTRATANTE:  FONDO ROTATORIO DEL MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES.

NIT: 860.511.071-6

"CONTRATISTA:  CORPORACION PARA EL DESARROLLO ECONOMICO REGIONAL. CDER .

NIT.: 901.777.130-2

' CONTRATO INTERADMINISTRATIVO PARA EL APOYO LOGISTICO DEL EVENTO DE
. - ©. AUDIENCIA PUBLICA DE RENDICION DE CUENTAS VIGENCIA 2024 Y LA EJECUCION DEL -
OBJETO: . :PROGRAMA DE BIENESTAR PARA LOS COLABORADORES DEL MINISTERIO DE -
 RELACIONES EXTERIORES Y SU FONDO ROTATORIO EN CUMPLIMIENTO DEL CIERRE
“DE GESTION DEL ANQ 2024, -

Hasta el 27 de diciembre de 2024, contado a pamr del cumpllmlento de los requnsﬁos de

PLAZO: ejecucion, previa expedicion del Registro Presupuestal, y aprobacién de la Garantia.

7777 HASTA LA SUMA DE TRESCIENTOS CUARENTA Y SIETE MILLONES NOVECIENTOS
VALOR: - . VEINTICINCO MIL DOSCIENTOS NOVENTA Y DOS PESOS MICTE ($347.925.292), incluido
S [VA y demas impuestos, tasas, contribuciones y costos directos & md!rectos alos que haya lugar.

Entre los suscritos, PAOLA ANDREA VASQUEZ RESTREPQ, mayor de edad, con domicilio en Bogota D.C., identificada
con cédula de ciudadania No. 35.898.406, Secretaria General del Ministerio de Relaciones Exteriores, y Representante
Legal del FONDO ROTATORIO DEL MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES, segun Decreto No, 0674 del 28 de
Mayo de 2024, de conformidad con las facultades en materia contractual conferidas por la Resolucion Ministerial No. 2638
del 28 de mayo de 2019, quien en adelante se denominara LA ENTIDAD, por una parte, y por la otra, ANDRES FELIPE
MONDRAGON ALVAREZ, mayor de edad, identificado con cédula de ciudadania No 1.144.025.091 de Cali, domiciliado en
la ciudad de Bogota, quien obra en nombre y representacion de la CORPORACION PARA EL DESARROLLO
ECONOMICO REGIONAL. CDER,, identificada con NIT 901.777.130-2, actuando en calidad de Representante Legal,
quien para los efectos de este documento se denominard EL CONTRATISTA, hemos convenido celebrar el presente
Contrato Interadministrativo, previas [as siguientes consideraciones: |

a) Que mediante memorando N° -GBCSST-24-018963de fecha 13 de Diciembre de 2024 la Coordinadora del GIT de
Bienestar, Capacitacion y SST, solicitd al competente contractual adelantar 1a presente contratacion para lo cual adjunto les
respectivos estudios y documentos previos; b) Que en los estudios y documentos previos presentados por la Directora de
Asuntos culturales recomienda la contratacion con la CORPORACION PARA EL DESARROLLO ECONOMICO
REGIONAL. CDER, c) Que la presente contratacion se rige por lo establecido en el literal ¢) numeral 4 del articulo 2° de fa
ley 1150 de 2007, modificado por el articulo 92 de la Ley 1474 de 2011 y el articulo 2.2.1.2.1.4.4 del Decreto 1082 de 2015,
por tratarse de un contrato interadministrativo; d) En consideracién a todo lo anterior, las partes han decidido celebrar el
presente contrato el cual se regira por las siguientes clausulas:

CLAUSULA PRIMERA. - OBJETO: CONTRATO INTERADMINISTRATIVO PARA EL APOYO LOGISTICO DEL EVENTO
DE AUDIENCIA PUBLICA DE RENDICION DE CUENTAS VIGENCIA 2024 Y LA EJECUCION DEL PROGRAMA DE
BIENESTAR PARA LOS COLABORADORES DEL MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES Y SU FONDO
ROTATORIO EN CUMPLIMIENTO DEL CIERRE DE GESTION DEL ANO 2024.

CLAUSULA SEGUNDA. - VALOR: El valor del presente contrato, sera hasta la suma de TRESCIENTOS CUARENTA Y

-SIETE MILLONES NOVECIENTOS VEINTICINCO MIL DOSCIENTOS NOVENTA Y DOS PESOS M/CTE ($347.925.292),
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incluido VA y demas impuestos, tasas, contribuciones y costos directos e indirectos a los que haya lugar, segun ios valores
ofertados en su propuesta, que hace parte integral def presente contrato interadministrativo.

PARAGRAFOQ PRIMERQ:. No obstante el vaior total del presupuesto oficial, la entidad se permite hacer claridad que los
recursas comprometidos para la ejecucion del contrato se podran agotar o no agotar, dependiendo esto de los servicios
que se fequieran por parte del supervisor del contrato y que real y efectivamente se hayan prestado por parte del
confratista a la entidad durante el plazo de ejecucidn del contrato, razén por [a cual en uno o en otro sentido el confrato
podra ser adicionado conforme a ia ley o los recursos restantes podran ser liberados, por la llegada del vencimiento del
términc de ejecucién del contrato o terminados anticipadamente, con ef agotamiento de los recursos dispuestes para
safisfacer |a necesidad descrita.

PARARAFO SEGUNDO: LIBERACION DE SALDOS: EL CONTRATISTA acepta que se podran liberar saldos del valor
esfimado del Contrato, cuando el Supervisor prevea que no se ejecutaran durante el plazo de ejecucién del contrato. Para
ello, el Supervisor expedira certificacién, en la cuai se garantice los recursos para respaldar fas demas obligaciones
contraidas.

CLAUSULA TERCERA. - FORMA DE PAGQ: El Fondo Rotatorio del Ministerio de Relaciones Exteriores pagara el valor
del contrato al CONTRATISTA, una vez se encuentre aprobado el P.A.C. (Programa Anual Mensualizado de Caja), ask:

- Un (1) primer pago por el 50% del valor fotal del contrato, posterior a la firma y legalizacion el contrato, v se lleve a
c¢abo la entrega de un cronograma de actividades del evento.

- En{1) segundo page por el 50% del valor total del contrato en el momento en el que se encuentren satisfechas las
obligaciones especificas dei presente contrato y se corrobore por parte del supervisor fa entrega efectiva de los
servicios contratados con ias ordenaciones efectivamente ejecutadas, de conformidad con las actividades
desarrolladas. Previa presentacién de los documentos descritos a continuacion y aprobados por ef supervisor del
centrate.

Factura electrénica, Soportes Factura, Ceriificacion de cumplimiento firmada por e supervisor, Certificado pago apertes
parafiscales, RUT vigente (aplica para la primera facturacién), Copia delf contrato interadministrafivo, Acta inicio (aplica para
la primera facturacion), Acta aprobacién polizas (cuando aplique, y sélo debe aportarse en la primera cuenta de cobro),
Certificacion bancaria (aplica para la primera facturacion), Certificade implementacion SST (aplica para la primera
facturacion), Los demas que sean requeridos por el area de Contabilidad.

El pago se reaiizard al momente de ia presentacion de la factura con el lleno de los requisitos legales, certificado de -
cumplimiento a satisfaccion del Supervisor del Contrato designado para el efecto y demas tramites administrativos a que
haya lugar.

Si las facturas no han sido correctamente elaboradas ¢ no se acompafian los documentos requeridos para el pago ylo se
presentan de manera incorrecta, el término para éste solo empezara a contarse desde la fecha en que se aporte el dltimo
de los documentos ylo se presenten en debida forma. Las demoras ocasionadas por estos conceptos serdn
responsabilidad del contratista y no tendran por ello derecho al pago de intereses o compensacion de ninguna naturaleza.

En tode caso, el pago del mes de diciembre debera ser tramitado conforme a las fechas de pago que establezca la
Direccion Administrativa y Financiera en acto administrativo.

{.0s pagos producto del presente proceso de seleccidn serén consignades en la cuenta que el futuro contratista acredite
come propia.

PARAGRAFO 1.- ABONOS EN CUENTA: Los citados pagos se efectuaran mediante consignacion en la cuenta de
Corriente del Banco de Occidente N° 010141067, que EL CONTRATISTA acreditd como propia mediante certificacion.

Durante la ejecucion del contrato, se podra realizar ef pago a otra cuenta bancaria que EL CONTRATISTA designe con
L anterioridad al vencimiento del pago, con sujecion a lo previsto en las disposiciones cambiarias y, siempre y cuando, déjQ
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aviso escrifo a LA ENTIDAD, con no menos de treinta (30) dias calendario de anticipacion. Para ello debera presentar
certificacion de la respectiva entidad bancaria, la cual no podré tener mas de treinta (30) dias calendario de expedicion.

Todos los pagos efectuados tendrén los descuentos de ley.

PARAGRAFO 2.- REGIMEN TRIBUTARIO: De conformidad con el formulario de Registro Unico Tributario {(RUT) de EL
CONTRATISTA, y su actividad econdmica de acuerdo con el ClIU correspondiente, cualquier cambio al mismo sera
responsabilidad exclusiva de LA CONTRATISTA y deberd dar aviso al supervisor del Contrato. LA ENTIDAD no
reconocera valor adicional al contrato por este concepto.

PARAGRAGO 3.- REAJUSTE AL PESO: Con la suscripcion del contrato, EL CONTRATISTA acepta que en el evento que
el valor a pagar en la factura tenga centavos, estos se ajustaran o aproximaran al peso, ya sea por exceso 0 por defecto, si
la suma es mayor o menor a cincuenta (50) centaves. Lo anterior, sin que sobrepase el valor total gstablecido en el
presente contrato.

CLAUSULA CUARTA, - IMPUTACION PRESUPUESTAL Y SUJECION A LAS APROPIACIONES PRESUPUESTALES:
El valor que LA ENTIDAD se compromete a pagar al CONTRATISTA corresponde a los presupuestos vigentes de LA
ENTIDAD, segln consta en el Certificado de Disponibilidad Presupuestal No. 265324, de fecha 13 de Diciembre de
2024, expedido por el funcionario encargado de las Operaciones Presupuestales de LA ENTIDAD.

CLAUSULA QUINTA. - PLAZO DE EJECUCION: El término de gjecucion del contrato que se derive de este proceso sera
hasta el 27 de diciembre de 2024, contado a partir de la suscripcion del contrato, previa expedicién del registro
presupuestal y aprobacion de las garantias.

CLAUSULA SEXTA. - LUGAR DE EJECUCION: Se ejecutar en la ciudad de Bogata D.C. y en el Municipio de Quibdd en
el departamento del Chocd.

CLAUSULA SEPTIMA. - OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA: Son obligaciones de fa CONTRATISTA:

GENERALES:

1. Prestar oportuna colaboracion para !a diligente ejecucion del contrato, utilizando de manera eficaz su idoneidad y

experiencia en el desarrollo de este.

Cumplir a cabalidad con las directrices impartidas por el supervisor del conirato.

Cumplir con las normas legales para el cumplimiento del objeto del contrato

Dar estricto cumplimiento a los términos pactados en el contrato.

Cumplir dentro del término establecido por el supervisor del contrato con los requisitos exigidos para la ejecucion

del mismo.

Suministrar al supervisor toda la informacion requerida para el ejercicio oportuno de su gestion.

7. Tener en cuenta las observaciones y recomendaciones que formule el supervisor del contrato con el fin de que el

servicio se realice a entera satisfaccion de la Entidad.

Hacer todas las recomendaciones que considere necesarias en relacion con el desarrolio y ejecucion del contrato

9. Pagar los salarios, prestaciones sociales e indemnizaciones del personal que haya de emplear para la ejecucion
del contrato.

10. Pagar los impuestos si a ello diere lugar.

11. Cumplir en los términos de ley con las obligaciones relacionadas con los sistemas de salud, riesgos profesionales,
pensiones y aportes a las Cajas de Compensacion Famiiiar, Instituto Colombiano de Bienestar Famitiar {(ICBF},
SENA, circunstancia que debera ser verificada por Ministerio de Relaciones Exteriores a través del supervisor del
contrato, durante la ejecucion y liquidacion del mismo, exigiendo certificacion expedida por el revisor fiscal, cuando
se requiera por ley, o por el Representante Legal, segin el caso.

12. Sera por cuenta del contratista todos los salarios y prestaciones del personal a su servicio.

13. Responder ante terceros por los dafios que se ccasionen y que provengan por causas gue le sean imputables.

IS

(o))

oo
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14. Satisfacer fas demas obligaciones a su cargo que se deriven de la naturaleza del contrato y de fas exigencias
legales.

15. Mantener estricta reserva y confidencialidad sobre la informacion que conozca por causa o con ocasion del
contrato. q) Las demds contenidas en la Ley 80 de 1993, Ley 1150 de 2007 y Decreto 1082 de 2015 y normas
concordantes vigentes que sean aplicables, y aquellas obligaciones que se desprendan de la naturaleza
contractual,

ESPECIFICAS:

1. Disefiar, planificar y coordinar todas las actividades logisticas necesarias para la correcta ejecucion de la rendicion
de cuentas y el cierre de gestion vigencia 2024, de acuerdo con las necesidades y los objetivos establecidos por el
Ministerio de Relaciones Exteriores.

2. Asegurar |a provision de todos los materiales, equipos y recursos necesarios para llevar a cabo la rendicion de
cuentas y el cierre de gestion vigencia 2024, come la organizacion del evento, servicio de catering, y las demas
acciones guiadas a el desarrollo satisfactorio de la actividad.

3. Encargarse de la ejecucion y supervision de ia rendicion de cuentas y el cierre de gestion vigencia 2024,
garantizando que se ajusten a los objetivos establecidos y cumplan con los estandares de calidad acordados.

4. Proveer el soporte logistico y técnico durante la ejecucion de la rendicion de cuentas y el cierre de gestion vigencia
2024, asegurando que todos los aspectos operativos, como la disposicion de equipos, materiales y personal, se
realicen sin inconvenientes.

5. Cumplir con las normativas de seguridad laboral y bienestar, velando por la seguridad fisica y emocional de los
participantes durante las actividades programadas.

6. Garantizar la ejecucién de todas las actividades logisticas dentro del cronograma y plazos establecidos,
garantizando que se cumpla con la rendicion de cuentas y el cerre de gestion vigencia 2024

7. Eniregar un informe de cierre consolidado, al momento de satisfaccién de la necesidad.

CLAUSULA OCTAVA. - OBLIGACIONES DE LA ENTIDAD:

1.) Poner a disposicion del CONTRATISTA la informacion que se requiera para la comecta ejecucion del objeto
contratado.

2)) Pagar al CONTRATISTA en la forma pactada, con sujecion a las apropiaciones presupuestales y disponibilidades del
PAC previstas para el efecto.

3.) Designar en el presente contrato un supervisor, a fravés de quien LA ENTIDAD mantendra la interlocucion
permanente y directa con EL CONTRATISTA,

CLAUSULA NOVENA. - SUPERVISION: La supervision en la ejecucion del contrato |2 ejercera la coordinadora del GIT de
Bienestar, capacitacién y seguridad y salud o quien haga sus veces y se denominara el Supervisor del Contrato.

Para estos efectos, el Supervisor estara sujeto a lo dispuesto en el numeral 1 del articulo 4° y numeral 1 del articulo 26 de
la Ley 80 de 1993, la Ley 1474 de 2011 y demés normas establecidas sobre la materia. El Supervisor ejercera las
actividades de supervision y control de la ejecucion del contrato que le corresponden directamente y conforme con o
establecido en el Manual de Contratacion y la Guia del Supervisor de LA ENTIDAD.

PARAGRAFO 1: Si se requiere el cambio de supervisor, el competente contractual procederd a designar un nuevo
supervisor. Si el Supervisor en ejercicio se encuentra en condiciones de suscribir un acta lo hard conjuntamente con el
designado en su reemplazo, en ésta constara: estado de ejecucion del contrato; relacion de documentos que entrega; y
observaciones que considere pertinentes. Si no es posible fa suscripcion conjunta, el nuevo Supervisor designado dejara
constancia del estado en que se encuentra el contrato al asumir el ejercicio de estas funciones. La entidad informara la
designacion def nueve supervisor a EL CONTRATISTA a més tardar dentro de los tres (3) dias siguientes a que se le haya
comunicado al funcionario su designacion comao supervisor.

PARAGRAFO 2: El Supervisor debera dar cumplimiento a lo previsto en el SECOP [f en tomno al seguimiento del Contrato.
Entre esas obligaciones, se encuentra publicar los informes de supervision en dicha plataforma.
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CLAUSULA DECIMA. — INDEMNIDAD: LA CONTRATISTA mantendra indemne a LA ENTIDAD de los reclamos,
demandas, acciones legales y costas que surjan con ocasion de la ejecucion del presente contrato e imputables a la
CONTRATISTA. Se consideraran hechos imputables a LA CONTRATISTA las acciones y omisiones de su personal, sus
asesores, subcontratistas o proveedores, asi como el personal de éstos, que produzean deficiencias o incumplimientos. En
caso de demandas, reclamaciones o acciones legales contra LA ENTIDAD y que sean responsabifidad de LA
CONTRATISTA, conforme con fo pactado en este contrato, éste sera notificado, obligandose a mantener indemne a LA
ENTIDAD v a responder por dichas reclamaciones y todos los costos que ellas generen.

CLAUSULA DECIMOPRIMERA. — GARANTIA: De acuerdo con el anélisis de riesgos y la forma de mitigario que sustenta la
exigencia de garantias destinadas a amparar los perjuicios de naturaleza contractual o extracontractual, derivados del
incumplimiento del contrato, EL CONTRATISTA debera constituir a su costo y a favor del FONDO ROTATORIC DEL
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES NIT 860511071-6, dentro de fos dos (2) dias hébiles siguientes a la suscripcion
del contrato, garantia tnica expedida por una compafifa de seguros legalmente constituida en Colombia y cuya péliza matriz se
encuentre aprobada por la Superintendencia Financiera, que ampare los siguientes riesgos:

GARANTIA UNICA DE GUMPLIMIENTO (Péliza de seguro)
AMPAROS PORCENTAJE VIGENCIA DESCRIPCION
El amparo de cumplimienic del
T confrato cubrird a la Entidad Estatal
_|Con una vigencia igual al s
Este amparo se hara . confratante de los perjuicios directos
. plazo de efecucion  dei . . .-
por una suma igual al contralo y seis () mese més derivados del incumplimiento total o
CUMPLIMIENTO diez por ciento (10%) Y . ' | parcial de las obligaciones nacidas del
contada a patir del ) -
del valor total del , . contrato, asi como de su cumpiimiento
perfeccionamiento del ) -
conirato, tardic o de su  cumplimienio
contrato.
defectuoso, cuando ellos  son
imputables ai contratista garantizado.
Este amparo se hard | Con una vigencia igual al | Elamparo de calidad del servicio cubre
por una suma{ plazo de ejecucion del | ala Entidad Estatal contratante de los
equivalente al diez | contrato y seis (6) meses | perjuicios imputables ai contratista
por ciento (10%) def | mas, contada a partr del | garantizado  que  sufjan  con
valor del contrato. perfeccionamiento del | posterioridad a la terminacion del
contrato. conirato y gue se deriven de (i} la mala
CALIDAD DEL cafidad o insuficiencia de los productos
SERVICIO enfregados con ocasién de un contrato
de consultoria, o (i) de la mala calidad
del servicio prestado, teniendo en
cuenta las condiciones pactadas en el
contrato.
Esta garantia ampara la
Este amparo se hara | Desde la suscripcion del | responsabilidad civil extracontractual
; por una suma de | contrato, con vigencia igual al | que se pudiera ilegar a atribulr a la
POLIZA DE . S o o
doscientos (200} | plazo de ejecucién del | administracion con ocasien de las
RESPONSABILIDAD ) . . o
CIVIL SMMLYV contrato y de Tas prérrogas si | actuaciones, hechos u omisiones de
EXTRACONTRACTUAL las hubigre Sus co’ntratist.as 0 sub.contratxstas, e§ta
garantia es independiente y exclusiva
de la garantia general lnica de
cumplimiento.
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CLAUSULA DECIMOSEGUNDA. — CESION DE DERECHOS DE AUTOR: Los derechos patrimoniales o de explotacién
derivados sobre las obras o en general cualquier invencion o creacion intelectual realizada por la CONTRATISTA en
ejercicio de sus funciones o con ocasion de ellas y del presente acuerdo, pertenecen a LA ENTIDAD. Todo lo antetior sin
perjuicio de fos derechos morales de aufor que permanecerén en cabeza det creador de la obra, de acuerdo con fa Ley 23
de 1982 y Ia Decision 351 de la Comision del Acuerdo de Cartagena.

PARAGRAFO 1: LA CONTRATISTA se compromete a no reclamar ningn pago especial por dicha prapiedad intelectual y
de igual forma LA CONTRATISTA adquiere la obligacion de hacer la cesion del tituio a LA ENTIDAD, de conformidad con
lo establecido en los articulos 29 y 30 de |a Ley 1450 de 2011,

PARAGRAFO 2: Los documentos y obras, artes, creaciones, desarrollos, tomas fotograficas, disefios, redaccion de fextos,
impresiones y en general todos aquellos que se elaboren durante el desarrollo de las actividades efecto del presente
contrato, seran de propiedad exclusiva de LA ENTIDAD.

PARAGRAFO 3: Las invenciones realizadas por LA CONTRATISTA le pertenecen a LA ENTIDAD siempre y cuando
estas sean realizadas con ocasion y dentro de la ejecucion del confrato. También lo son aquelias que se obtienen mediante
los datos y medios conocidos o utilizados debido a 1a labor desempefiada.

CLAUSULA DECIMOTERCERA. - HABEAS DATA: LA ENTIDAD esta comprometido con el tratamiento leal, licito,
legitimo y seguro de los datos personales contenidos en sus sistemas de informacion, documentos, archivos, formatos,
formularios y demas formas de recoleccion o almacenamiento de informacion fisica o digital. En virtud del presente
contrato, para poder cumplir con las obligaciones legales, contractuales y misionales adquiridas, la informacion entregada
de parte del, con la finalidad de establecer una relacion contractual, permanecera en la base de datos de LA ENTIDAD
mientras la misma sea necesaria o durante el término que determine la ley. Al suscribir el presente contrato manifiesto que
fui informado expresa y previamente por parte de LA ENTIDAD, como responsable del tratamiento de Ia informacion de las
finaiidades, obligaciones y deberes enmarcados en la ley de proteccion de datos, asi como los derechos que me asisten,
como fo son conocer, actualizar o rectificar mi informacion y ejercer los demas derechos previstos en la Ley 1581 de 2012 y
complementarios, segun fa Politica de Tratamiento de Informacién, disponible en: hitp:/fwww cancilleria.qov.co, en la cual
se indica los canales habilitados por LA ENTIDAD para ejercerlos.

El CONTRATISTA autoriza a LA ENTIDAD para la Transferencia y/o Transmision, a nivel nacional y/o intemacional de sus
datos personales,

CLAUSULA DECIMOCUARTA. - CLAUSULA DE TRANSMISION DE LA INFORMACION: LA ENTIDAD como
responsable del tratamiento y estando autorizado o legitimado para ello, suministra a la CONTRATISTA los datos
personales contenidos en las bases de datos oficiales de LA ENTIDAD bajo las siguientes condiciones:

EL CONTRATISTA deberé almacenar y usar los datos objeto de esta transmisién (nicamente para los fines descritos en el
objeto contractual, refacionados con el cumplimiento de la mision de LA ENTIDAD, para eflo tratara los datos en nombre de
LA ENTIDAD. No padré utilizar los datos transmitidos para fines diferentes a los autorizados en este contrato o permitidos
por la ley.

El tiempo durante el cual tratard los datos sera el pactado en el presente contrato, una vez vencido o finalizado el mismo,
debera dejar de utilizar los datos y suprimir definitivamente los mismos de sus sistemas de informacion, bases de datos o
archivos fisicos o electrdnicos, segin sea el caso. Para ef efecto, enviara una certificacion a LA ENTIDAD indicando que
los datos fueron eliminados y ha cesado su uso.

LA CONTRATISTA debera cumplir sus deberes legales que le corresponden como Encargado del Tratamiento y tratar los

datos personales de manera leal, licita, confidencial y segura para los fines autorizados, observando la tey 1581 de 2012,
sus decretos reglamentarios y eventuales instrucciones que emita la Autoridad Colombiana de Proteccion de Datos. r
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En adicion a las obligaciones establecidas en el articulo 18 de la ley 1581 de 2012, LA CONTRATISTA debera: (i) Cumplir
las obligaciones que tenga con LA ENTIDAD como responsable bajo la Politica de Tratamiento de la Informacidn, la cual
hace parte de este contrato y es de obligatorio cumplimiento por parte del Encargado; (i) Realizar el tratamiento de los
datos de acuerdo con las finalidades que los titulares hayan autorizado y con las leyes aplicables; (iii) Dar tratamiento a
nombre de LA ENTIDAD, conforme a los principios que los tutelan, especialmente los previstos en la ley 1581 de 2012y la
Poiitica de Tratamiento de la Informacion de LA ENTIDAD; (iv) Guardar confidencialidad respecto del tratamiento de los
datos personales y adoptar, entre otras, las medidas de naturaleza técnica, humana o administrativa que sean necesarias
para otorgar seguridad a la informacion contenida en la base de datos o archivo que se le suministra, evitando su
adulteracion, perdida, consulta, uso o acceso no autorizado o frauduiento; (v) Respetar y garantizar los derechos de los
titulares de los datos asi como dar tramite correcto y oportuno a sus quejas y reclames;

LA CONTRATISTA respondera frente al titular del dato, las autoridades y LA ENTIDAD, por todo dafio o perjuicic que
cause por su dolo o negligencia en el cumplimiento de sus obiigaciones legales y confractuales o por el tratamiento
indebido de los datos transmitidos.

CLAUSULA DECIMOQUINTA. - INFORMACION Y CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMAGION: En virtud del presente
contrato, LA CONTRATISTA se obliga a no suministrar informacion que obtenga o conozca con ocasion de la ejecucion del
presente contrato; asi como sobre los lugares a los cuales tenga acceso con ocasion de su desarrollo, Para los casos en
que LA CONTRATISTA tenga acceso a informacion exclusiva de uso propio de las funciones de LA ENTIDAD, se
compromete a mantener la més estricta reserva y a tratar la misma con la calidad de informacion confidencial que le
corresponde, comprometiéndose asi LA CONTRATISTA a no divulgarla, publicarla, cederla, venderla, ni de ofra forma,
directa o indirecta, ponerla a disposicion de terceros, ni total ni parcialmente y a cumplir la citada obligacion incluso con
terceras que no estén autorizados a acceder a dicha informacion, cualquiera que sea el soporte en el que se encuentre la
informacién. :

PARAGRAFOQ. El cumplimiento de esta obligacién es de caracter indefinido, resaltando su obligatoriedad mientras se
conserven las condiciones y caracteristicas necesarias para clasificar la informacion como confidencial, y se mantendra en
vigor con posterioridad al cumplimiento del objeto contractual suscrite, o vencido el plazo de ejecucion del mismo. Por ello,
LA CONTRATISTA garantiza que, tras culminar Ja refacion contractual, eliminara, suprimira ylo destruira toda la
informacion de la Entidad que estuviere en su poder, entregando certificacion del procedimiento flevado a cabo para
lograrlo; en dado caso de contar con informacion propia de LA ENTIDAD y permanecer con la misma, se comprometera a
guardar las mismas medidas de seguridad, confidencialidad, acceso y circulacion restringida con los datos que aili reposen.

CLAUSULA DECIMOSEXTA. - OTRAS FACULTADES EXCEPCIONALES: En caso de presentarse cualquiera de las
circunstancias establecidas en los articulos 15, 16 y 17 de la Ley 80 de 1993, debidamente establecidas y documentadas,
LA ENTIDAD poedra hacer uso de las facultades excepcionales alli previstas.

CLAUSULA DECIMO SEPTIMA. - MONEDA DEL CONTRATOQ: La moneda del presente contrato es la legal colombiana.

CLAUSULA DECIMO OCTAVA, - REGIMEN LEGAL: Este contrato se regira por el Estatuto General de Contratacion de la
Administracion Publica vigente y sus decretos reglamentarios, las leyes de presupuesto, en general las nomas civiles y
comerciales vigentes, las demas normas concordantes que rijan los aspectos del presente contrato y las disposiciones de
LA ENTIDAD que apliquen.

CLAUSULA DECIMO NOVENA, - CESION: EL CONTRATISTA no podra ceder total ni parcialmente, la ejecucion del
presente contrato sin la autorizacion previa y escrita de LA ENTIDAD.

CLAUSULA VIGESIMA. - EXCLUSION DE LA RELACION LABORAL: En razon a que LA CONTRATISTA ejecutara el
objeto del presente contrato con plena autonomia técnica y administrativa, queda entendido que no habra vinculacion
laboral alguna entre LA ENTIDAD, LA CONTRATISTA y sus empleados.

CLAUSULA VIGESIMOPRIMERA. - SUSPENSION: La ejecucion del presente contrato podra ser suspendida cuando se
presenten circunstancias de fuerza mayor, caso fortuito o por mutuo acuerdo entre las partes, con la debida justificacion. %‘
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Dicha suspensién constara en un Acta de Suspension debidamente suscrita por las partes, indicando la fecha de su
reanudacion. Las partes se pondran de acuerdo acerca de eventuales consecuencias o efectos de fa suspension en la
ejecucion contractual.

CLAUSULA VIGESIMOSEGUNDA. - INHABILIDADES E INCOMPATIBILIDADES: LA CONTRATISTA manifiesta bajo la
gravedad del juramento que no se encuentra incurso en causales de inhabilidad o incompatibilidad legal para suscribir ef
presente contrato.

PARAGRAFO. - En caso de sobrevenir aiguna inhabilidad e incompatibilidad con posterioridad, se proceders en la forma
establecida en el articulo 9° de fa Ley 80 de 1993.

CLAUSULA VIGESIMOTERCERA, ~ RETENCIONES Y LIQUIDACION: Para cumplir con las obligaciones fiscales de ley,
LA ENTIDAD efectuara las retenciones que surjan del presente contrato las cuales estaran a cargo de LA CONTRATISTA,
en los porcentajes fijados por la normatividad que los regula y se liquidara dentro de los cuatro (4) meses siguientes a su
terminacion.

CLAUSULA VIGESIMOCUARTA, - - MODIFICACIONES: Toda modificacion al contrate suscrito por las partes deber ser
aprobada bilateralmente, previa publicacion en la plataforma SECOP Ii. Igual situacion aplicara para el caso del contrato
electrénico.

CLAUSULA VIGESIMOQUINTA. PERFECCIONAMIENTO Y EJECUCION: Para el perfeccionamiento del presente
contrato se requiere de las firmas de las partes. Para su ejecucion se requiere del Registro Presupuestal y aprobacion de
las Garantias.

CLAUSULA VIGESIMO SEXTA. - _DOCUMENTOS: Entre ofros, los documentos que a continuacion se relacionan se
consideran para todos los efectos parte integrante del presente contrato y en consecuencia producen sus mismos efectos u
obligaciones juridicas y contractuales, entre otros, 1.) Los estudios previos y 2.) Los documentos del proceso.

CLAUSULA VIGESIMO SEPTIMA. - DOMICILIO CONTRACTUAL: Para todos los efectos legales y contractuales, el
domicilio de este contrato sera la ciudad de Bogota D.C.

CLAUSULA VIGESIMQ OCTAVA. - NOTIFICACIONES; EL CONTRATISTA, con Ia suscripcion del contrato, acepta, en
los terminos del articulo 56 de la Ley 1437 de 2011, ser notificade para todos los efectos legales y contractuales al correo
electronico por &l suministrado. ‘

CLAUSULA VIGESIMO NOVENA, - PUBLICACION: En virtud de lo dispuesto en el articulo 223 del Decreto Ley 019 de
2012 en concordancia con el articulo 2.2.1.1.1.7.1 del Decreto 1082 de 2015 y el Manual de Contratacion vigente, EL
FONDO ROTATORIO DEL MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES procedera a la publicacion del presente
documento en el SECOP I, que administra la Agencia Nacional de Contratacion Publica Colombia Compra Eficiente.

Para constancia de lo anterior, se firma en Bogota D.C., alos

L[ ]
Aprobd: Paola Andrea Yasauez Restrepo - Secrafaria General del Ministerig de Relaciones Extericres%fL
Revisd: Maria Dolores Sanchez Sanmartin - Asesora Secretaria General

Raviss: Karem Lorena Barrera Tamres ~ Coordinadara def Grupo Intemo de Trabajo de Licitaciones y Contratgs,
Revisé: Monica Pafricta Cardona Zapata - Asesora del Grupo intemo de Trabajo de Licitaciones y Coatratos&
Proyecto Maria Isabel Valancia Aguirre - Abogada GIT Licliaciones y Cont{ato(;ﬂ? .
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